I. Systematisch

Wiederholung von Verbalformen nach Lektion 32 (Kantharos)

1. Formen des Prisensstammes ( = Pris. und Impf., Ind. und Konj., Akt./Med./Pass.) bei normalen Verben:
Hinweis: Konjunktivformen werden final oder hortativ iibersetzt!

TaldeveTe ihr erzieht; erzieht!

Tardevov erziehe fiir dich! (Med.); 1aB3 dich erziehen/werde erzogen (Pass.)

€mTardevou du erzogst fiir dich (Med.); du wurdest erzogen (Pass.)

Tardevecbat fiir sich erziehen (Med.); erzogen werden (Pass.)

Tardevecbe ihr erzieht fiir euch; erzieht fiir euch! (Med.); ihr werdet erzogen; lasst euch erziehen (Pass.)
TaLdeun damit er erzieht; du erziehst dir; damit du dir erziehst; du wirst erzogen; damit du erzogen wirst
€maidevov ich erzog; sie erzogen

mardevovta Part. Pras. Aktiv Akk. Sg. maskulinum und Nom./Akk. Pl. neutrum

mardevovTat sie erziehen (flir) sich; sie werden erzogen

mardevovoiv | sie erziehen; denen, die erzichen (Part. Pris. Aktiv Dat. P. m. und n.)

marSevopévais | denen, die (fiir) sich erziehen; denen, die erzogen werden (Part. Prds. M./P. Dat. P1. femin.)
TaL8evels du erziehst

mardelne damit du erziehst

mardevipeda | lasst uns (fiir) uns erziehen! wir wollen erzogen werden!

Formen des Prisensstammes (s. 0.) der Verba contracta auf -dw und -€éw (Lautregeln beachten!):

TOLOUEV wir machen

molelofe ihr macht fiir euch; ihr werdet gemacht

molelofat fiir sich machen; gemacht werden

émolovy ich machte; sie machten

Tolel mache! (aus Toiee)

TOLEL er/sie/es macht

oL damit er macht; du machst dir; damit du dir machst; du wirst gemacht; damit du gemacht wirst
TOLELTE ihr macht; macht!

€Totlov du machtest dir/fiir dich; du wurdest gemacht

Tolwpeda wir wollen uns machen! (Med.) wir wollen gemacht werden! (Pass.)
ToLiTE damit ihr macht

motod mache dir! la3 dich machen!

TLURUPEV wir ehren; wir wollen ehren!

TLUATE ihr ehrt; damit ihr ehrt; ehrt!

ETIHWV ich ehrte; sie ehrten

TILOVTOG von einem, der ehrt (Part. Pris. Akt. Gen. Sg. m. u. n.)

TLUWPEVOL Leute, die fiir sich ehren; Leute, die geehrt werden

€Tipdobe ithr ehrtet fiir euch; ihr wurdet geehrt




TIHWUED wir ehren fiir uns; damit wir f. uns geehrt werden; wir werden geehrt; damit wir geehrt werden;
€Tiua er ehrte

Tida chre!

Td er ehrt; damit er ehrt; du ehrst fiir dich; damit du f. dich ehrst; du wirst geehrt; damit du g. wirst
TIHAOLV sie ehren; denen, die ehren (Part. Prds. Akt. Dat. Pl. m. u. n.)

TLUAv ehren (aus Tiude ev)

2. Formen des Futur (im Aktiv und Medium mit -o, im Passiv mit -(0)no gebildet):

mTardevoopev wir werden erziehen

Tardevoovoa eine, die erziehen wird (Part. Fut. Akt. Nom. Sg. f.)

Tardevoeodat fiir sich erziehen werden (nur Med.!)

TarSevdnon du wirst erzogen werden (nur Pass.!)

Tardevoovoty sie werden erziehen; denen, die erziehen werden (Part. Fut. Aktiv Dat. P1. m. u. n.)
TardevBnoodpevoc | einer, der erzogen werden wird (Part. Fut. Pass. Nom. Sg. m.)

TaL8evoeETE ihr werdet erziehen

Die Verba contracta auf -dw und -éw dehnen den Stammvokal - € bzw. - a zu -0 :

TOLOOUEV wir werden machen

mothoeobat fiir uns machen werden (nur Med.!)

TOLOETAL er wird fiir sich machen

motndnoopeda wir werden gemacht werden

TLUNOETE ihr werdet ehren

TiunOnoecbat geehrt werden werden / in Zukunft geehrt werden
TLUNOOVTEC Leute, die ehren werden (Part. Fut. Aktiv Nom. P1l. m.)
TLUNOELV ehren werden

Bei den Verba muta wird im Aktiv und im Medium der Stamm + - o
o (Dentale); im Passiv erscheint vor - Onjcopat

zu & (Gutturale), - ¢ (Labiale) oder
X (Gutturale), ¢ (Labiale) oder o :

BAEPeEL er wird sehen

knpLEopev wir werden verkiinden

TELTOVOLY sie werden iiberreden/iiberzeugen; denen, die iiberreden werden (Part. Fut. A. Dat. P1. m./n.)
BredOnoeTaL er/sie/es wird gesehen werden

mpaxOnoecdat getan/gehandelt werden werden, in Zukunft gehandelt werden

édetobnv ich wurde getiuscht/habe mich getéduscht

dulaEapevoc einer,der fiir sich bewacht (hat) (Part. Aor. Med. Nom. Sg. m.)

mpaEwv einer, der machen/handeln wird (Part. Fut. Akt. Nom. Sg. m.)




Die Verba auf - {{w bilden ,attisches Futur* (wie das Prisens der Verba auf - €w):

VOULELG du wirst glauben/meinen/halten fiir

voptolov sie werden glauben; denen, die glauben werden (Part. Fut. Akt. Dat. Pl. m. u. n.)
vouloUvTeg Leute, die glauben werden (Part. Fut. Akt. Nom. P1. m.)

KOML®D ich werde hinbringen

TOPLi) du wirst dir verschaffen

ToptodvTal sie werden sich verschaffen

Toptelofat sich verschaffen werden

VOULETY glauben werden / in Zukunft glauben

KopLeLlaBe ihr werdet fiir euch hinbringen

KOMLEL er wird hinbringen

3. Die Formen des schwachen Aorist (Kennzeichen in Aktiv und Medium meist -ca , im Passiv -0n / 6¢ ) :

émaidevoapev wir erzogen/haben erzogen

Tardevone damit du erziehst

ETaL8evow du hast fiir dich/dir erzogen

mardevoacbe erzieht fiir euch!

emaidevdnv ich wurde erzogen

Taldevbeloal Frauen, die erzogen werden/wurden (Part. Aor. Pass. Nom. Pl. f.)
Tardevoaoat Frauen, die erziehen/erzogen haben (Part. Aor. Akt. Nom. Pl. f.)
TardevBevTec Leute, die erzogen werden/wurden ((Part. Aor. Pass. Nom. Pl. m.)

TarSevodpevol Leute, die fiir sich erziehen/erzogen haben (Part. Aor. Med. Nom. P1. m.)

maidevoat erziehe fiir dich! (Medium, punktuell)
maldetoat erziehen (punktuell) oder erzogen haben
maldevddoty damit sie erzogen werden (punktuell)
TaldevbnTe damit ihr erzogen werdet (punktuell)
TardevfnTe lasst euch erziehen!

Taidevoov erziehe! (punktuell)

Die Verba contracta auf -dw und -€w® dehnen den Stammvokal - € bzw. - a zu auch hier zu—n :

€ToLnoapev wir machten/haben gemacht

emTononv ich wurde gemacht

TOLoAG einer, der macht/gemacht hat (Part. Aor. Akt. Nom Sg. m.)
TOLNONG damit du machst

motnowueda wir wollen fiir uns machen

ETLUNOW du ehrtest fiir dich

eTundnG du wurdest geehrt

TiPRoal ehren (punktuell), geehrt haben




TiunBévTES Leute, die geehrt wurden (Part. Aor. Pass. Nom Pl. m.)

ETLUNCAVTO sie ehrten fiir sich

Bei den Verba muta wird im Aktiv und im Medium der Stamm +-¢ zu & (Gutturale), - ¢ (Labiale) oder
o (Dentale); im Passiv erscheint vor - 6n / 6e x (Gutturale), ¢ (Labiale) oder o :

EBNEPapev wir sahen/haben gesehen

BredOOuev damit wir gesehen werden (punktuell)

Bheddnvar gesehen werden (punktuell), gesehen worden sein

BAedapevor Leute, die (fiir) sich gesehen haben (Part. Aor. Med. Nom. P1. m.)
BAEGW damit ich sehe (und: ich werde sehen, Futur!)

€BNedev er sah

eknpLEaTe ihr verkiindetet, ihr habt verkiindet

KnpeuxOn damit er/sie /es verkiindet wird (Aor. Pass.)

knpvxOelov denen, die verkiindet wurden (Part. Aor. Pass. Dat. P1. m. u. n.)
knpLEWo LY damit sie verkiinden (punktuell)

knpvEaoiv denen, die verkiindet haben (Part. Aor. Akt. Dat. P. m. u. n.)
éknpvEav sie verkiindeten

édevoac du hast getduscht/tduschtest

édetoaTo er log/ hat gelogen

€detodn er/sie/es wurde getiuscht

Jevobeic einer, der getduscht wurde (Part. Aor. Pass. Nom. Sg. m.)
Jevoduevoc einer, der gelogen hat (Part. Aor. Med. Nom. Sg. m.)

4. Die Formen des starken Aorist werden gebildet durch Anhingen der Ausginge des Prisensstammes an eir
irgendwie modifizierte oder an eine neue Wurzel:

€pade er lernte/begriff/erfuhr, er hat gelernt/begriffen/erfahren
Habwuev wir wollen lernen ... (punktuell)

Baw damit ich werfe/treffe (punktuell)

Ba\wpev wir wollen werfen/treffen (punktuell)

Balwv einer, der geworfen/getroffen hat (Part. Aor. Akt. Nom. Sg. m.)
€Balov ich warf/habe geworfen; sie warfen/haben geworfen
elmev er/sie/es sagte/hat gesagt

eLTwv einer, der gesagt hat (Part. Aor. Akt. Nom. Sg. m.)
€1dopev wir sahen/haben gesehen

180vTec Leute, die gesehen haben (Part. Aor. Akt. Nom PI. m.)
18€1v sehen (punktuell), gesehen haben

18oloa eine, die gesehen hat (Part. Aor. Akt. Nom. Sg. f.)

i8ne damit du siehst (punktuell)




